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Ab sofort gelten folgende Anderungen und Erganzungen
(Anderungen/Ergénzungen sind kursiv gedruckt)

Bulletin No. 2 of 22.04.2023
to the approved Supplementary Regulations
ADAC 24h Nirburgring Qualifiers 2023

DMSB visa no. R-13484 with date of 21.02.2023
The following amendments and supplements apply with
immediate effect

(Amendments/supplements are shown thus: italics)

Kapitel |
Sportliches Reglement

1.2 Rennstrecke - Aufgabenstellung

Die Veranstaltung wird auf der Nordschleife in Kombination
mit GP-Strecke mit Yokohama-S und Motorrad-Schikane
(ohne Mercedes Arena) gem. DMSB Streckenlizenz Art. 1.1.4
durchgefihrt. Die Rundenlange betrdgt laut DMSB
Streckenlizenz 25,378 km. Die Strecke wird in Drehrichtung
des Uhrzeigers befahren. Sie ist wahrend des Trainings und
Rennens abgesperrt.

Im Rahmen der Veranstaltung finden zwei Rennen, liber eine
Distanz von einmal 2 Stunden und einmal 4 Stunden, an zwei
aufeinanderfolgenden Tagen statt. Die Rennstrecke ist von
den Teilnehmern, an beiden Renntagen, (iber die
vorgenannte Distanz unter Beachtung der Fahrvorschriften
schnellstmoglich zu befahren.

Fiir das freie Training gilt folgende Streckenvariante:
GP-Strecke mit Castrol-5 ohne Mercedes Arena und mit FIM-
Schikane (Variante 6) > 4,638km.

6.2 Sportorganisation
Zeitnahmeobmann:

Samstag : Thomas Kréner, Much
Sonntag : Stefan Schlerkmann, Roetgen

Stellv. Leiter der Streckensicherung
Michael Kaliszan

Art. 6.4 Technische Kommissare
Technische Kommissare des ADAC Nordrhein
Dr. Axel Bieling, Ménchengladbach
Norman Fischer, Hiitschenhausen
Mario Gleich, Ludwigsburg

Rolf Guhlemann, Mechernich

Lena Haberjan, Malsch

Erwin Jidith, Hagen

Alfred Kolke, Warstein

Mario Miiller, Berlin

Kerl-Ludwia-R ki Alsdorf
Klaus von Barby, Kdln

Wit vorBarby—holn
HApwartaehrank-Bzdega-Bornhaim
(TK-Anwdrter) Valentin Zingg, Kéin

Chapter |
Sporting Regulations

1.2 Circuit - Description

The competition will take place on the Nordschleife,
combined with the Grand Prix Circuit with Yokohama-S and
the motorcycle chicane (without Mercedes Arena), in
compliance with the DMSB track licence Article 1.1.4,

In compliance with the DMSB track licence, the lap distance is
25.378 km. The circuit will be run clockwise. During practice
and race, it is closed to any other traffic.

The event will comprise two races, one over a 2-hour distance
and one over a 4-hour distance, run on two consecutive days.
On both race days, the participants must drive as fast as
possible on the race track over the aforementioned distance
in compliance with the driving regulations.

For the free practice the following track variant applies:
GP circuit with Castrol-S without Mercedes Arena and with
FIM chicane (variant 6) > 4.638km.

6.2 Sporting organisation

Chief Timekeeper

Saturday : Thomas Kréner, Much
Sunday : Stefan Schlerkmann, Roetgen

Deputy Chief Safety Officer
Michael Kaliszan

6.4 Scrutineers
Scrutineers from the ADAC Nordrhein
Dr. Axel Bieling, Ménchengladbach
Norman Fischer, Hltschenhausen
Mario Gleich, Ludwigsburg

Rolf Guhlemann, Mechernich
Lena Haberjan, Malsch
Erwin Jidith, Hagen
Alfred Kolke, Warstein
Mario Miiller, Berlin

Kerl-Luewia-R ki Aledost
Klaus von Barby, Kéin

Vol BerbyKé

(FK-Anwirter) Frank Bad ekl
(TK-Anwarter) Valentin Zingg, K6In




6.3 Sportkommissare
Vorsitzender der Sportkommissare nach 15G 11.3.2
Frank Kiper

Art. 7 Zeitplan

7.4 Training/Qualifying

Am Samstag, 22. April 2023 findet auf der Grand-Prix-Strecke
des Nirburgrings von 10:00 Uhr bis 11:30 Uhr ein Freies
Training statt.

Das Training

Veranstaltung.
Es ist gliltig der Zeitplan, Stand 20.04.2023

ist kein Wettbewerbsrelevanter Teil der

Art. 39 Wertungsstrafen

39.2 Ersatzstrafzeit

Ateert-2 A S R R MR R O H
Arwending:

27. Aligemeine Fahrvorschriften und Verhaltensregeln

27.2

Fahrer/-in, welche durch die Anforderungen des Wettbewerbs
offensichtlich (iberfordert sind und durch ihre Fahrweise
wahrend des Trainings bzw. des Rennens andere Teilnehmer
behindern bzw. gefdhrden, kénnen von den Sportkommissaren
auf Vorschlag des Rennleiters mit—Wertungsverust—belegt
disqualifiziert werden. Dies gilt nur fiir den betreffenden
Fahrer/-in.

27.9 Nicht Einhaltung der Boxenzeit
Nicht Einhaltung der Boxenzeit gemaR den Anlagen 6, 6.1 der
24h-Ausschreibung 2023 wird wie folgt bestraft:

Zeitstrafe Stop-and Go-Zeitstrafe, 32 Sekunden zzgl. Zeit der
jeweiligen Unterschreitung, Standzeit im Bereich Start- und
Zielhaus — Eine Zeitstrafe (kann mit einem Boxenstopp
kombiniert werden).

32. Startaufstellung fiir Rennenl & Rennen2

321

Die Startaufstellung erfolgt fiir das Rennen 1 am Samstag, 22.
April 2023, gemaR Zeitplan auf der Start- und Zielgeraden nach
dem Qualifying (Rennen 1) Ergebnis.

Die Startaufstellung erfolgt fiir das Rennen 2 am Sonntag, 23.
April 2023 gemaR Zeitplan auf der Start- und Zielgeraden nach
den Top Qualifying Ergebnis (Au—SRE-SR-X—SR-Rre) und dem
Qualifying (Rennen 2) Ergebnis. Die Zuteilung der Klassen in die
einzelnen Startgruppen sowie die Bestimmung der Anzahl von
Startgruppen unterliegt dem Rennleiter.

Es sind maximal drei Startgruppen zu maximal je 70
Fahrzeugen vorgesehen. Maximal zum Start zugelassen sind
170 Fahrzeuge. In jeder Startgruppe befindet sich die Pole
Position jeweils in der ersten Reihe rechts. Die Startaufstellung
erfolgt im 2er Format pro Startreihe, d.h. in jeder Startreihe
stehen zwei Fahrzeuge nebeneinander.

6.3 Stewards of the meeting
Chairman Stewards 1SG 11.3.2
Frank Kiper

Art. 7 Timetable

7.4 Practice/Qualifying

A free practice will take place at the Grand-Prix circuit on
Saturday, 22 April 2023, from 10:00 — 11:30hrs.

This session does not form part of the competition elements of
the event.

It is valid the schedule status 24.04.2023

Art. 39 Classification penalties
39.2 Replacement time penalty
\ticle-24-48)-of the-6i i bl I

27. General code of driving conduct

27.2

Any driver apparently not being up to the requirements of the
race and obstructing or endangering other participants during
practice or race due to their driving conduct may be exeluded
disqualified by the stewards upon the proposal of the Clerk of
the Course. This applies only to the driver concerned.

27.9 Noncompliance with the pit time
Non compliance with the pit time according to appendix 6, 6.1
of the 24h Regulation 2023 will result in the following penalty:

Time-penalty, Stop-and Go-Time penalty 32 seconds plus the
time difference to the

minimum pit time to be taken in the area of the Race Control
Tower — A time penalty (may be combined with a pit stop).

32. Starting grid for Race 1 & Race 2

321

The starting grid for race 1 on Saturday, 22 April 2023 will be
arranged according to the timetable on the start and finish
straight based on the qualifying results (race 1).

The starting grid for Race 2 on Sunday, 23 April 2023 will be
arranged according to the timetable on the start and finish
straight based on the top qualifying results (eah-SP9-SR-X-SP-
£re) and on the qualifying results (race 2). The allocation of
classes to the individual starting groups as well as the
determination of the number of starting groups is the
responsibility of the race director.

There will be @ maximum of three starting groups with the
maximum of 70 cars respectively. The maximum number of
cars to start is 170. The pole position in each start group will be
on the right side of the first row. The starting grid will have two
cars in each row, side by side.




33. Start gilt fiir Rennen 1 sowie Rennen 2

Klarstellung:

Erfolgt keine Startfreigabe, wird nach Artikel 7 des DMSB
Rundstreckenreglements verfahren.

333

Der Veranstalter wird geeignete MaBnahmen ergreifen, um die
Strecke wahrend der Einfilhrungsrunde frei zu halten.

Den Teilnehmern ist es untersagt, wahrend der
Einflihrungsrunde das Tempo auf Schrittgeschwindigkeit zu
reduzieren oder anzuhalten.

Ausnahme: technischer Defekt. Im Interesse aller Teilnehmer

ist die Einflhrungsrunde zigig zu absolvieren. Die
Geschwindigkeit wird vom Fithrungsfahrzeug vorgegeben.
Der Rennleiter wird die Einhaltung dieser Regelung

iberwachen. VerstoBe gegen diese Regelung konnen von der
Rennleitung mit einer Zeitstrafe oder Stop-and Go-Zeitstrafe
geahndet werden.

33.7 Frilh- oder Fehlstart

Verdndern der vorgeschriebenen Startposition ab dem Grid-
Schild (Posten 200a), Zuriickfallenlassen oder friihzeitiges
Beschleunigen, bevor die Ampel auf GRUN geschaltet wird,
kann mit einer Zeitstrafe oder Stop-and Go-Zeitstrafe belegt
werden.

35.1 Startaufstellung fiir Wiederaufnahme des Rennens nach
Unterbrechung

Fiur die Wertung, zur Bestimmung der Startaufstellung
(Wiederaufnahme des Rennens nach Unterbrechung) kommen
zudem folgende Bestimmungen zur Anwendung:

* Der Wertung, der einzelnen Fahrzeuge, erfolgt zum oben
beschriebenen Zeitpunkt anhand des Rundenzahlers und des
Zeitstempels

* Die zudem Zeitpunkt der Wertung giltigen
Mindestboxenstandzeiten (inklusiv etwaiger Zeitstrafen und
Stop-and Go-Zeitstrafen), werden dem Zeitstempel (Fahrzeit)
hinzugefiigt.

* Weder Boxenstops noch Zeitstrafen und Stop-and Go-
Zeitstrafen haben, im Sinne der Wertung, einen EinfluB auf den
Rundenzdhler

35.3 Abbruch und Wertung eines Rennens, ohne
Wiederaufnahme.

Die Entscheidung zum Abbruch eines Rennens nach einer
Unterbrechung treffen die Sportkommissare.

Die Wertung des Rennens erfolgt Klassenweise. Die Wertung
wird erstellt zu dem Zeitpunkt, zu dem das jeweils
Klassenflihrende Fahrzeug, das vorletzte Mal die Ziellinie oder
die verldngerte Start Ziel Line in der Boxengasse tiberquert hat,
bevor das Rennen unterbrochen wurde. Somit |6st der jeweils
Klassenfiihrende eine ,virtuelle Zielflagge” fiir die folgenden
Fahrzeuge seiner Klasse aus. Die zudem Zeitpunkt der Wertung
gliltigen  Mindestboxenstandzeiten  (inklusiv  etwaiger
Zeitstrafen und Stop-and Go-Zeitstrafen) werden den
Fahrzeugen im Anschluss als Zeitersatzstrafe auf die
Gesamtfahrzeit aufaddiert. Fir Fahrzeuge, deren letzter
Boxenstop (vor Rennunterbrechung) ldnger als 20 min

33. Start valid for race 1 as well ax race 2

Clarification:

If no start clearance is given, Article 7 of the DMSB Circuit
Regulations will be applied.
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The organiser will take appropriate action to keep the track
clear during the formation lap.

Participants are forbidden to slow down to walking speed
during the formation lap or to stop on the track.

Exception: Technical failure. The formation lap must be
completed swiftly in the interest of all the participants. The
speed is dictated by the pace car.

The Clerk of the Course will check compliance with these
prescriptions. Any offence may result in a time penalty or Stop-
and Go-Time penalty applied by Race Control.

33.7 False or jumped start

Failure to maintain the start position from the grid board (post
200a), dropping back or early acceleration before the GREEN
light is shown may result in a time penalty or Stop-and Go-Time
penalty.

35.1 Starting grid for the resumption of the race after
interruption

The following provisions shall also apply to the classification for
the determination of the starting grid (resumption of the race
after interruption):

* The classification of the individual vehicles will be done at the
time described above on the basis of the lap counter and the
time stamp.

e The minimum pit stop times (including any time penalties
and Stop-and Go-Time penalty) applicable at the time of the
classification will be added to the time stamp (driving time).

* Neither pit stops nor time penalties and Stop-and Go-Time
penalty have any effect on the lap counter for the purpose of
the classification.

35.3 Stopping and classification of a race, without
resumption.

The decision to stop a race after an interruption shall be taken
by the stewards. The classification of the race will be done by
classes. The classification will be based on the time at which
the respective class-leading vehicle crossed the finish line or
the extended start-finish line in the pit lane for the penultimate
time before the race was interrupted. Thus, the respective
class leader triggers a "virtual chequered flag" for the following
vehicles of his class. The minimum pit stop times applicable at
the time of the classification (including any time penalties or
Stop-and Go-Time penalty.) will subsequently be added to the
vehicles' total driving time in the form of a time penalty. For
vehicles where the last pit stop (before the interruption of the
race) lasted longer than 20 minutes and for vehicles which are
in the pits at the time of the interruption of the race (for longer |




gedauert hat und fiir Fahrzeuge welche sich zum Zeitpunkt des
Rennabbruchs in der Box befinden (fiir linger als 20 min), wird
der Zeitpunkt der letzten Uberfahrt (verldngerte Start Ziel Line
in der Boxengasse) zur Wertung herangezogen, vorausgesetzt
diese Fahrzeuge haben, im Anschluss an lhren letzten
Boxenstop, die Ziellinie erst wieder maximal einmal (iberquert.
In diesem Fall gelten die Mindestboxenzeiten als abgeleistet
und werden nicht auf die Gesamtfahrzeit, zur Bestimmung der
Wertung, aufaddiert. Fiir die Wertung, zur Bestimmung des
Rennergebnis kommen zudem folgende Bestimmungen zur
Anwendung:

* Der Wertung, der einzelnen Fahrzeuge, erfolgt zum oben
beschriebenen Zeitpunkt anhand des Rundenzdhlers und des
Zeitstempels

e Die zu dem Zeitpunkt der Wertung gultigen
Mindestboxenstandzeiten (inklusiv etwaiger Zeitstrafen und
Stop-and Go-Zeitstrafen), werden dem Zeitstempel (Fahrzeit)
hinzugefiigt.

* Weder Boxenstops noch Zeitstrafen wund Stop-and Go-
Zeitstrafen haben, im Sinne der Wertung, einen EinfluR auf den
Rundenzdhler

* Wenn sich Aufgrund von z.B. geringen Starterzahlen in der
Klasse, ausgefallenen Fahrzeugen oder auch Nachstartern
keine Klassenwertung nach den vorgenannten Richtlinien
erstellen |&sst, halt sich der Veranstalter das Recht vor
alternative  Berechnungen zur  Wertung  Erstellung
anzuwenden.

36. Beendigung der jeweiligen Rennen

36.2 Fahrzeuge, die im Bereich zwischen Posten 207
(Kurzanbindung Nordschleife und der Start- und Ziellinie
anhalten, oder im Schritt-Tempo rollen, um die Ziellinie
abzuwarten, werden mit einer Zeitstrafe bestraft. undieder
Waertuagsverust bestratt:

37. Parc Fermé und Schlussabnahme nach Rennen 1 & Rennen 2
37.2 Parc Fermé nach dem Rennen

Alle Fahrzeuge miissen nach besonderer Weisung im Parc
Fermé abgestellt werden. uad-verbleiben-dort bis-zurFreigabe
durch-den-Rennleiter: Das Parc Fermé wird nach Zustimmung
durch die Sportkommissare durch den Rennleiter, Uber die Info
Kandle aufgehoben. Der Veranstalter ist berechtigt, im Parc
Fermé bei den entsprechenden Fahrzeugen das Auslesen der
Data-Logger vorzunehmen.

38.3

Gewertet in der Abschlusswertung (Gesamtklassement und
Klassenwertung) werden nur Teilnehmer, die mindestens 50 %
der zurlickgelegten Rundenzahl des Gesamtsiegers erreicht
haben, und unter der Vorgabe, dass jeder der genannten
Fahrer/-in mindestens 3 Rennrunden absolviert hat (Nachweis
Protokoll Transponder ID), sowie unter MaRgabe des Artikels
36 Beendigung des Rennens und Artikel 36.3.

39. Wertungsstrafen

39.1

Wertungsstrafen sind:

¢ Nichtwertung von Trainingsrunden

» Anderung der Startposition/Riickversetzung in der
Startaufstellung

than 20 minutes), the time at which they last crossed the finish
line (extended start-finish line in the pit lane) will be taken into
account for the classification, provided that these vehicles
have crossed the finish line a maximum of only once following
their last pit stop.

In this case, the minimum pit times are considered to have
been completed and are not added to the total driving time to
determine the classification.

The following provisions shall also apply to determine the
classification:

« The classification of the individual vehicles will be done at the
time described above on the basis of the lap counter and the
time stamp.

* The minimum pit stop times (including any time penalties and
Stop-and Go-Time penalty) applicable at the time of the
classification will be added to the time stamp (driving time).

» Neither pit stops nor time penalties and Stop-and Go-Time
penalty have any effect on the lap counter for the purpose of
the classification.

« If, due to e.g. a low number of starters in the class, retired
vehicles or late starters, it is not possible to establish a class
classification according to the aforementioned guidelines, the
organiser reserves the right to use alternative calculations to
establish the classification

36. Finish of the respective races

Any driver stopping between post 207 (short connection to the
Nordschleife) and the Line or proceeding at walking speed to
wait for the end-of-race signal will receive—a—time—penalty
andior—may-be-excluded-from-the—race. be penalised with a
time penalty.

37. Parc Fermé and final scrutineering after Race 1 & Race 2
37.2 Parc Fermé after the race

All vehicles must be parked in the Parc Fermé. in-accordance
released-by-the-Clerk-of-the-Course. The cars will be released
from Parc Fermé by the Race Director via the information
channels after approval by the stewards. The organiser is
authorised to read out the data loggers of the respective
vehicles in the Parc Fermé.

38.3

In order to be classified in the overall and class classifications,
cars must have covered at least 50 % of the number of laps
covered by the overall winner and he must have completed at
least 3 race laps (evidence by means of the Protocol of the
Transponder ID), as well as comply with the conditions
specified in Article 36 Finish of the Race, Article 36.3.

39. Classification penalties

39.1

Classification penalties:

e Deletion of practice laps

e Modification of the start position/drop of grid positions




e  Abzug von Runden im Rennen
e Zeitstrafen
s Stop-and-Go-Zeitstrafen

39.2 Ersatzstrafzeit

Artikel 24 {8} (9) des Rundstreckenreglements kommt nicht zur
Anwendung.

Wenn in den letzten 30 Minuten des Rennens verhdngte
Zelstrafe  Stop-and-Go-Zeitstrafe  gem.  Rundstrecken-
reglement Artikel 24 {9) (10) sowie gemaR Anhang 2 — DMSB
Rundstreckenreglement nicht angetreten wird, wird die
verhdangte Zeitstrafe Stop-and-Go-Zeitstrafe zu  der
Gesamtfahrzeit, des entsprechenden Fahrzeugs addiert. Das
Rennergebnis wird entsprechend korrigiert und kann fiir die
entsprechenden Fahrzeuge zu einer Anderung der Position
fihren oder auch zu Streichungen der letzten gefahrenen
Rennrunde. Der Rennleiter behalt sich das Recht vor, einzelne
mit Zeitstrafen Stop-and-Go-Zeitstrafen belegte Fahrzeuge, zu
einem ableisten der Zeitstrafe Stop-and-Go-Zeitstrafen
innerhalb der Rennzeit zu verpflichten.

40. Zeitstrafe-Stop-and-Go-Zeitstrafen — Durchfiihrung
Soweit der Rennleiter gegen ein Team eine Zeitstrafe Stop-and-
Go-Zeitstrafe im Rennen verhdngt, erfolgt die Durchflihrung
wie folgt:

e An Start und Ziel wird dem Teilnehmer die Zeitstrafe Stop-
and-Go-Zeitstrafe in Verbindung mit der Startnummer des
Teilnehmers mittels einer elektronischen LED-Tafel/alternativ
Schild angezeigt.

* Dariiber hinaus wird die Zeitstrafe Stop-and-Go-Zeitstrafe

im Infosystem derFirma—WIGE-auf den Monitoren angezeigt.
* Der betreffende Teilnehmer muss grundsatzlich nach dem
erstmaligen Zeigen bei seinem darauffolgenden Boxenstopp
die Zeitstrafe Stop-and-Go-Zeitstrafe antreten.

« Zur Durchfiihrung der Zeitstrafe Stop-and-Go-Zeitstrafe muss
der Teilnehmer in die Boxengasse fahren und das Feld fiir die
Zeitstrafe (vor dem Start- und Zielgebaude) anfahren und das
Fahrzeug innerhalb der Markierung zum Stillstand bringen.

* Erst auf ausdriickliches Anzeigen des fiir die Einhaltung der
Strafe verantwortlichen Sportwarts hin kann der Teilnehmer
die markierte Fliche verlassen und das Rennen wieder
aufnehmen.

e Es konnen mehrere Teilnehmer gleichzeitig mit einer
Zeltstrafe  Stop-and-Go-Zeitstrafe belegt werden. Die
Fahrzeuge haben sich dann hintereinander an der Markierung
einzureihen und werden einzeln wieder ins Rennen geschickt.
= Die Absolvierung einer Zeitstrafe Stop-and-Go-Zeitstrafe
kann mit einem normalen Boxenstopp verbunden werden.

/

e Deletion of race laps
e Time penalty
e Stop-and-Go-Time penalty

39.2 Replacement time penalty

Article 24 (8} (9) of the circuit regulations shall not apply.

If a time-penalty stop-and-go-time penalty imposed in the last
30 minutes hours of the race according to the Circuit
Regulations Article 24 95 (/0) as well as according to Appendix
2 - DMSB Circuit Regulations is not taken, the imposed tme
penalty stop-and-go-time penalty will be added to the total
driving time of the corresponding vehicle. The race result will
be corrected accordingly and may result in a change of position
for the respective vehicles or also in the deletion of the last
completed race lap. The race director reserves the right to
instruct individual vehicles that have received a #me-peneity
stop-and-go-time penalty to serve their time-penaity stop-and-
go-time penalty within the race time.

40. Fme-penalty Stop-and-go-time penalty — Procedure
Should the Clerk of the Course decide to inflict a time-penalty
stop-and-go-time penalty on a team, the following procedure
applies

* The time-penalty stop-and-go-time penalty will be indicated
to the participant concerned at the Line by means of an
electronic LED board / alternatively by a board, together with
a board showing the corresponding race number.

* |n addition, the Hme-penalty stop-and-go-time penalty will
be shown er-the-Wige timing monitors.

* From the moment the penalty is displayed for the first time,
the relevant driver must take the time-penalty stop-and-go-
time penalty in his next pit-stop.

* To take the time-penalty, stop-and-go-time penalty the driver
must proceed to the pit lane and to the time-pepalty stop-and-
go-time penalty area (in front of the Race Control Tower) and
stop the car on the marked area.

* The driver must not leave the marked area and rejoin the
race before the marshal in charge to control the procedure
has clearly indicated that he/she may do so.

e The tme—penalty stop-and-go-time penalty may be
simultaneously inflicted on more than one participant. Any cars
such affected must then line up in front of the marked area and
wait for their signal to rejoin the race.

* A time-penalty stop-and-go-time penalty may be combined

/wlt)n a normal pit stop.

[

Z

Slt rd
A

Jiurgen Juschkat

i ol )

[ J

Sportkommissar ,
SPA 1963515 f
PPN

Frank Kiiper [

Vors. der Sportkommissare Sport

Ingo Gi 74
mmi

ks
Jﬁrgii?.lus:mét j
a Sportkommtigsar




